O PRIPRAVE VYUKOVYCH TEXTU V TgXU

JAROMIR ANTOCH

ABSTRAKT. 5 rozvojem vypodetni techniky a Internetu se zdd. Ze poudkud ustu-
puje vyznam tisténych informaci a do popfedi stdle vice vystupuji publikace
elektronické. Jejich autofi se nespokajuji s obylejnymi textovymi soubory a stile
dalezitdjsim se stava graficky vzhied. Elektronicke dokumenty jsou zpravidla Si-
feny na kompaktinich discich nebo pomoci [nternetu a vesmes se snazi o to, aby
Ctendf videl jak na svych obrazovkach tak na vytidténém papiru touds.
tHlavim cilern tohoto plispévku je zamnyslet se nad néktervymi problémy spo-
jenymi s pfipravou elektronickych uebnic pomoci TEXu. Auterovou zdkladni
pfedstavou je, Ze tyto elektronické udebnice by mdély byt pfedevSiin pomoc-
nyen uéebnim textem generovanym vicemdénd automaticky ze zakladntho textuy
pripraveného pro klasické kniZni zpracovani. V' celém textu se predpoklidaji
alespon zdkladni znalosti o TiNu a uréitd zkusenost s jeho pouZivinim.

l. NEKOLIK SLOV UVODEM

Stalo se pravidlem nejenom ve svétd, ale i u nas, e si autor musi sv(yj clinck, knizku,
skripta apod. vysdzet sam. V matematickém sveté, ale nejenom v ném, se standar-
deru pro tuto Cinnost stal sytém TEX. Jak se viak ukazuje, novi doba si ,vyzadujer
nova média a piedevsim nové zpitsoby prezentace. Vyznamnym fenoménem se po- -
stupné stava Internet se viemi jeho vyhodami a nevyhodanii, se viemi vymoZenostini
A omezentimi

Pro autora tohoto tectu kniha, vesp. tistény text, zustdva @ naddle vice nes vhod-
nipin mediem pro sirent prevaind rady informact pro potieby vijuky. Po pravdé feceno,
mnohem viiednéisim mddiem nez vétsina medii elektronickych. A to pies viechen tlak
t¢ Casti okoli, ktera neustdle hovofi o potfebé posunu od tisténych dokumnmenti k do-
kumentiam clektronickym. Musim oteviené fici, Ze jako koncovy uzivatel jsem stale
vice a vice skeptictdjsi platnosti tvrzeni o ,,vicobecnd vyhodnosti™ tohoto pristupu.
Vidim totiz kazdodenné jak si kolegové a studenti tisknou nové a nové manualy misto
toho aby, si je etli na obrazovce. Totéz plati o technickych zpravich apod. Pozna-
menejme, ze vie se zpravidla déje z PostScriptovych a PDF podkladu. Poedobné
sleduji, Jak si nelistuji a neopravuji na obrazovee své ,bezpapiroveé kanceldre*, nybrz
radéji na vytisténém papiru. Elektronicky manudl je pro mne bajefny v okamiziku,
kdy si potfebuji néco pfipomnenout, tj. pfipomenout si néca co jiz vice ¢t meéndé dobie
zndm. Ale nic moe dobrého pro to, abych se z néj néco skuteéné naudil. Dnes a dennc
mne o tom presvédéuje téz kontakt se studenty.

Na druhé strand je mi jasné, Ze pro autora/vyrobece/distributora stadi v zdsade
udrzovat jediny soubor, coZ je pro néj z mnoha stran vvhodné; pravda, nékdy je to
vyhodne i pro uZivatele. Dovolim si nicméné poznamenat, Ze spotfeba kopirovani,
tonerd a papiru se diky tomuto pfistupu béhem nékolika malo let na nasem pracovisti
vice nez zpdtindsobila. A to ples v8echna ujistovini jak s elektronickou revoluci
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~usetfime~. Vyrobce usetfil, odbératel v globalu nikoliv. A takto je tomu viude ve
svéré (ktery zndm).

2. VYBRANE NAROKY NA {DOPROVCODNE) ELEKTRONICKE UCEBNICE

Je mi nicméné jasné, ze elektronicksm ucebnicim uplné utéci nelze. Bral bych je ale
spise jako doprovodny materidl, ktery mize diky dobrym ryslm Internetu rozsifit
moznosti, napfiklad pfi hleddni relevantnich informaci nebo pii napojeni na progra-
move vybaveni, umoznit pristup k datiun atd. Podivejine se proto alespoi na nékteré
prirozené poZadavky, jeZ by takovéto elektronické uéebnice mély byt schopny nabi-
zet. Tyto pozadavky odrazeji vybrané autorovy potieby, pti¢ems se nejedna zdaleka

o vSe s ¢l se musel potykat. Kazdy ¢tendf si podle svych potfeb patrné doda fadu

pozadavk( dalsich a doufejme, Ze ndm nabidue i jejich feseni.

Samoziejmosti by mélo byt, Ze vécny obsah textu je v pofddku a Ze pri sazbe
~ byla dodrzena veskerd zakladni typograficka pravidla. Vedle tcho si pfidejine nékolik
dalsich poZadavkd, jeZ jsou pfi pFipravé uebniho textu ktery by zdrovei mél stouzit
jako elektronickd ucebnice, méné bézue.

(1) V¥stup by mél byt nejenow pro tiskarnu uebo fotosdzeci jedunotku, ale i do
volné Siritelnych formiith typu PostScript a PDF, vyhledové i do heml'.
Samozfejimosti by méla byt moznost pouZivat v textu barvy.

V elcktronické verzi by mély hypertextove odkazy usnadiiovat orientaci neje-

nom v ramci textu, ale { v rawci celé sité Internet, umoznit pristup k datam

a programum apod.

(4) Odkazy v prosticdi verbatim by nély byt odkazy na skutedna ¢isla vzored,

vt apod. tak, jak se vyskytuil ve viastnim textu, tj. nemclo by se jednat

pouze 0 odkazy na formalni ndavésti pouzitd pfi piipravé TENového textu.

Stejné tak by autor mél mit moznost v ramci tohoto prostiedi sdzct vzorce

apod.

Uvedenych cila by mélo byt dosazeno pokud mozno za pouZiti volnd $iFi-

telnych nastrojl/progranni, které jsou kazdému dostupné pomoci Interuetu.

Uzivatel by st je nemél ani psat ani vylepsovat, pouze by je wmél - pokud

INoine automaticky - pouzivat.

{6) Celé fedeni by mélo byt co inoZnd nejjednodussi a nenutit autora k pfilisnym
zméndm a doplikiim ve (stdvajicim) zdrojovém TEXovém textu. Dile by toto
feSeni mélo byt pokud moZno co nejsndze doplnitelné i do stardich textd
dokoncenych v minulosti.
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3. MOZNE RESENI

Pro pfipravu textd videho druhu jsem se jiz davno rozhodl pro sdzeci systém TgX
a musim fict, Ze jsem tohoto rozhednuti nikdy nelitoval. Pravda, ob&as jsem nucen
pouZivat i jiné systémy, napfiklad Microsoft Word ve styku s dékanitem a s nékte-
rvini kolegy. Pres Cetnd presvédéovdni jsem nicméné bytostné pfesvédéen, Ze v pii-
padé Microsoft Wordu apod. se nejednd o piili3 vhodny nistroj pro sazbu, kterd si
klade za cil dodrZovat byt jen trochu ndroénéjsi typografické naroky. Neni viak mym
cilem zde presvédéovat o uzite€nosti a moznostech TEXu, étenife odkazuji napfiklad

'Prevod TENovych textd do jazyka hitmi a jazykd pfibuznych je stile zatim v plenkdch. Lze
viak divodné odekdvat, Ze na tomto poit se v nejbliz3i dobé bude vice neZ pilnd pracovat a Ze
v blizké dobd¢ budeme mit k dispozici dostateénd robustni a pfitom suadno pouZitelné nastroje pro
tuto Cinnost. Slovo vyhledovd zde pouZivdm proto, #c dosavadni konvertory typu latezZhtmi jsou
stale velice nedokonale z hlediska estetického, vystup z takovychio konvertori je mnohdy hroznéjsi
nez vystup z Microselt Wordu, a jejich pau?iti je zpravidla zna&né obtiing.



skeho sdruzeni uzivateld TENu GGTUG ¢ na Zpravodaj tohoto sdruzen;.

Jako TpXovy format jiz delsi dobu pouzivam pro psani ¢lankd a jakychkoliv roz-
sahlejsich textd BTEN 22, v soucasné dobé verzi z konce roku 1999. Z rady existujicich
tfid dokumentdt ddviam osobné pfed tfidami article, book, proc a report. jei
Jsou souéasti standardni zakladni distribuéni verze XTEX 2+ a jsou umnistény v “\la-
tex2e\base, zcela jednoznacné prednost tfidam amsart, amsbook a amsproc nave-
zenych Americkou materuatickou spoleénosti (AMS). Poznamenejme, Ze tato makra
jsou k dispozici s distribuéni verzi NTEXu2: v direktordfi “\latex2e\required.
Vedou mne k tomu predeviim nasledujici diivody:

(1) Ridim se (v3ude tam. kde mohu} doporu¢enimi pant Goosense, Mittelbacha
a Samarina, kteft jsou spoluautory BTENU 2z a autory ITENového kumpana,
.bible* soucasného NTEXU 2¢. Ti v ostné kapitole této knihy, nazvané Higher
Mathematics, takovéto fedeni naprosto jednoznaéné doporuduji*. Jak by také
ne, vidyt tato makra, spolu s fadou maker dalSich véetné pfevazné Cdsti jadra
celého EXTEXu 22, sami napsali.

Ale nyni vaznéji, pouzivani ASETEXU je pro sazent matematiky vy-
razné jednodussi neZz pouziti standardnich tiid ETENu 22, podstatné rozsi-
fuje moznosti sdzet slozitéjsi vzorce ¢i komutativai diagramy, fada konstrukei
umoziuje jemnéjdi doladéni vysazencho textu, umoziuje mnohern jecdnodudsi
plistup k fontthin atd. V neposledni fad¢ pak je to nejjeduoduss{ cesta pro ty,
kteri pouzivali ,stary” AUSTEN a chitdji své rukopisy pleveést do NTgENu 25,
Jak na sobé, tak na tadé kolegl a kolegyi, jsewn si ovékil, Ze tento piechod
jo zde skutecné snadny, de facto mechanicky. Poznamenejme, Ze od konce
roku 1999 je 3itena vylepSend verze téchto maker, tj. verze 2.03.

(2) Standardni EXTEXové tiidy article, beook a proc na mlj vkus piilis , hyii®
velikosti pismien v ndzvech kapitol ¢ sekel a vice uez znaéné ,plytvaji pro-
storem™, Qsobnd to povazuji za neblahé dédictvi po XTENu 2.09. Pravda,
tficetistrankovou diplomku se podaii natiahuout i na tolik Zidoucich Ctyvfi-
cet stran. Otdzkou viak zastdva, zda je to skuteénd déelné. Jak tyto a jiné
problémy obejit popisuje ETENovd kuchaika Zd. Wagnera, postupudé publi-
kovand ve Zpravodaji STUGu.

Maj osobni pohled na IPTEN 2 (IMTEX 3) je ten, Ze se jedna pfedeviim
o jakysi zdklad umoznujici sdzet ,témér vie“. Nicméné, cheetne-li sazet né-
kterou ,specidlni véc” opravdu pékné, méli bychom k tomu pouZit , vhodnou
specializovanou nadstavbu®. No a nejlepsi (v soucasné dob¢) dostupnou uad-
stavbou pro sdzeni matematiky se mi zdaji vysledky projektu AMS, tj. tfidy
amsart, amsbook a amsproc. Tyto AUSIXIENove tiidy podstatné usnad-
nuji sazbu i téch nejslozitéjdich matematickych formuli a dbaji pfitom na
estetickou stranku véci.

(3) A nyni to posledni, byt jsem o tom mél moZna hovofit na prvnim misté.
Mam-li byt upfimny, velice fandiin AMS za jeji snahu ,untformizovat® vinéjsi

2... Basic [ATEN 2¢ offers a high level of mathematical typesetting capabilities. However, when
complex equations or ather mathematical constructs have to be input repeatedly, it is up Lo vou to
define new commands or enviconments to ease the burden of typing. The American Mathematical
Society {(AMS), recognizing that fact, has sponsored the development of extensions to TEX, known
as AN, that make the preparation of mathematical manuscripts less time-consuming and the
copy more consistent. Recently these extensions were ported to INTEXN 26, It is, however, imnportant
te distinguish between the original, non-18TEN implementation of AuSTEX and its modified version
suitable for EXIRN 2¢. ..
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vzhled matematickych textd. zvlasté pak casopiseckvch. Piimo k 3ilenstvi®
a prakticky predeviim k proklinan{ vedou pozadavky riznsch ¢asopist a na-
kladatelstvi uzivat jejich styl, ktery zhusta autora omezuje, nuti jej si nejprve
prostudovat desitky stranek ndvodua a predeviim omezeni (napsanvch vétsi-
nou znaéné neporadné a nestrukturované®), psat viechuo uplné jinak .ne?
je zvykl¥t. .. A to v8e zpravidla jenom proto, aby tabulky. zahlavi a jiné
.prkotiny* vypadaly jako u Kluwera ¢i Wileyho. Aby se viak tito naklada-
telé zamysleli nad tim jak autorim pomoci sazet byt jenom trochu slozitéjsi
text ¢i matematiku - to bohuzel ne. A pak pfijde to hlavui. Kdyz ¢lovek
vSe upravi podle pozadavkd casopisu, rukopis je poslan kamsi do Indie,
kde mistni redaktor provede naprosto necitlivé zalomeuni celého textu, ob-
¢as i vzorcd, jelikoz vnitfnimu obsahu ¢lanku vibec nerozumi. A to pfesto,
ze autor dodrZel viechna doporudeni, pouzil spravuou velikost tiskového zr-
cadla atd.” Osobné se domnivam, Ze graficka dprava mnoha matematickych
casopist jc, pfestoZe je pro sazbu pouzit TEX, prachbidna.

Na zavér poznamenejme, ze téidy article, book a proc, které jsou souddsti stan-
dardni distribuce BTENXu 2z, jsou prakticky podmnoZinami tfid amsart, amsbook
a amsproc. Neni tedy prakticky zadny problém zaménit v zahlavi Fadek \docu-
mentclass{...]{article} za fadck \documentclass([...]{amsart} a pokracovat
ve psanl sveho &lanku. Pozor, naopak tomu nent!

Zakladni knihou o ITEXu 25 je vyde zininénd monografie The BTgX Companion.
Cheete-li s B TEXem 27 skuteéné pracovat a sve vystupy ,suadno ménit”, urcité si ji
opaticte. Tuto knihu dopliwje The BTEX Graphics Companion od viceménd tych?
autord, Jkumpan®, ktery Vam poradi jak na grafiku v NIEXu 22, Vedle téchto dvou
zakladnich monogralfif existuje celd fada dalSich krat8ich & deldich knili, skript a pii-
ruéek. Osobué vsak doporuéuji zadiv u ,BTENovych kumpan(®, tj. u textu ktery
piipravili autofi BTEXu2:, Cesky Stendf moznd pivitd Struény tvod do systému
BT 2, krery prelozil M. Kocer a ktery je k dispozici na adrese
www.cstug.cz/pub/CTAN/info/lshort/czech

4. Vystup po PosTSCRIPTU A PDF

4.1. PostScript. PostScript je dnes jednim z nejpouzivangjsich jazykl pro popis
stranek a je jednou z mala alternativ jak ziskat sazbu na skuteéné profesionalnt
arovni. VétSina kvalitnich tiskdren a osvitovych jednotek pracuje pouze v tomto
formatu.

Ackoliv je TEX a METAFONT star$i nez PostScript, existuje velké mnozstvi moi-
nosti jak v TEXu s PostScriptem pracovat. Nicméné pro prevdznou vétdinu uzivateld
TEXu je PostScript viceméné pouze jednou z dalsich moznosti ,vystupu z TpXu®
a jejich TEXovd sazba na této moznosti neni prakticky piilis zavisld. BéZného zajemce
prakticky nejvyse zajimaji odpovédi na prvni dvé z nasledujicich otdzek, tj.:

(1) Mame sazbu pfipravenou v TEXu za pouiiti klasickych Computer Modern
fontd a chtéli bychom ji tisknout na zafizeni, které ,umi pouze PostSeript®.

(2} Jak do TeXu vkladat PostScriptové obrazky.

{3) Jak v TeXu pouZivat bézné i méné béiné PostScriptové fonty.

(4) Jak v TgNu pouiivat postscriptovy \special a pomoci néj formulovat né-
které specialni pozadavky pfimo vloZzenim postscriptovych prikaza.

3.\Iojc posledn{ zkudenosti jsou spojeny s ,luSténim" nivodu na pfipravu rukopistt knih nakla-
datelstvi J. Wiley & Souns.
Toto mohu ukdzat naptikiad na &anku pro &asopis Ertremes 2z roku 1999,
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Prvni problém za nas napriklad vyiesi program dvips, ktery je soufasti prakticky
kazdeé instalace TgXu. Jedna se o volné Sifitelny program T. Rokického, ktery Cte
dvi soubor a bitmapy fontd pk nebo fli a vytvari soubor PostScriptovy. Tento
prograni také umi do vystupniho souboru ulozit obrysové fonty. pokud je nalezicé
zkonfigurovén, a uzivatel tyto fonty ma k dispozici. Program dvips wmi téz pracovat
s fonty virtualnimi. Poznamenejme na okraj, Ze existuji i jiné velmi dobré ovladace
tohoto typu, napf. dvipsone Karla Berryho apod.

Druhy problém vétsina uZivatell fest pomoci vhodného makra. Mezt nejpouii-
vanési makra patfi epsf.tex ¢ epsf.sty, kterd jsou 3ifena s programem dvips
a pochdzeji od stejného autora. Jejich pouziti je velice snadné a umoziuje nejenom
vklddani obrazkd, nybri i jejich skalovani. Prakticky tyvtéz sluzby nam nabizi makro
epsfig.sty, které je ifeno spolu s distribuct XTEXu 22 v direktorari
“"\latexZe\graphics.

Tieti problém je jednim z téch, na jejichz feseni se v posledni dobé nejvice pra-
covalo. Diky tomu v posledni verzi [’TENu 2¢ z konce minulého roku existuje cela
fada maker, ktera nabizeji feSeni. Nicmeéné, podobné jako u ¢tvrteho problému zmi-
néného vyie, jejich feSeni spada mimo ramec tohoto prispévku. Zajemce odkazuji na
dokumentaci ktera je distribuovana s ETENem, velice péknou kuaihu Alana Hoeniga
TeX Unbound a tadu clinka Petra Olsaka a dalsich publikovanych ve Zpravodaji
(TUGu.

1.2. PDF. Portable Document Formnat je formit souboru, ktery se pouzivit k pre-
zentaci elektronického dokumentu nezdvisle na aplikaénim software, hardware a apli-
kacnich systémech. PDF dokument obsahuje jednu & vice strdnek, pfiCemz kazda
stranka dokumentu maze obsahovat libovoliiou kombinaci textu, grafiky a obrazki
ve formatu nezdvisiéi na vystupnim zafizeui a jcho rozliSeni. PDF dokurnent take
mbze obsahovat informace uzitedné a pouzitelnd v clektronické prezentaci, naptiklad
hypertextové odkazy atd.

PDF reprezentuje text a grafiku pouzitim podobného modelu jako PostScript.
Stejné jako postscriptovy program, PDF sestavuje popis stranky tim., ze vybarvuje vy-
brané oblasti. PDF znackovaci operatory jsou velini podobné postscriptovym. Hlavni
rozdil (od PostScriptu) je ten, ze PDF neni programovaci jazyk a neobsahuje pro-
cedury, proménné a fidici struktury. Poznamenejme, Ze PDF v podstaté vyménuje
redukovanou flexibilitu za zlepSenou efektivitu. Vzhledem k tomu, ze PDF soubory
mohou pouzivat sedmibitové ASCII znaky pro reprezentaci dokumentu véetné bito-
vych map a speciialnich znak, jsou pienositelné i mezi nejriiznéjsimi platformami
a operacnimi systémy. Programy Acrobat® Reader® a Aladdin Ghostscript, kterd PDF
soubory umi zobrazovat, jsou volné §ifitelné pro viechny béZné platformy. PDF na-
vic podporuje nékolik standardnich kompresnich formatt pro redukei velikosti PDF
soubord.

V soulasné dobé existuji v zdsadé dvé moZnosti jak vytvofit PDF dokumenty
z TgXu. Prvni z nich vede pfes PostScript, zatimco druhd generuje PDF soubor
pfimo z TEXu.

1.3. TEX = PS — PDF. Nejprve prekonvertujeme na$ dvi soubordo PostScrip-
tu, podrobnosti viz vyde. V daliim kroku je tfeba takto vznikly PostScriptovy soubor
zkonvertovat do odpovidajiciho PDF souboru.

Ti, ktefl maji zakoupen program Adobe®Distiller®, okamiité vidi, Ze maji vy-
hrano. Tento program, ktery je souéasti programového systému Adobe® Acrobat®,
jim totiz pozadovanou konverzi snadno a rychle provede: prakticky na parc ,tuknuti
my$i. Ti, ktefi program Adobe®Distiller® nemaji, nicméné nemusi zoufat, Program

Fal + ]



Aladdin Ghostscript, kter¥ je na siti volné k dispozici a ktery patrné vétdina cte-
nafd pouziva pro prohlizeni a tisk nejen postscriptovych soubord. jiz fadu let tuto
konverzi umoziuje. Konverze je plnohodnotna s tim, co uzivatel ziskd pfi pouziti
programu Adobe®Distiller®, jeji volini je pouze méné pohodlné,

Ukazme si. jak lze jednoduse takovyto konvertor ps2pdf doplnit do instalace
em TEXY, Ktery ma autor nainstalovdnu v d:\emtex. Daldimm ddlezitim predpokla-
dem Je, Ze uzivatel ma nainstalovan Aladdin Ghostscript verze 3.10 a vv3si, v najem
pripadé v direktordfi c:\gs.

* Nejprve nastavime systémoveé proménné které ukazuji cestu k Aladdin Ghostsriptu.
fontdm apod. MazZeme to udélat napiiklad takto:

rem DVI2PS & PS2PDF

rem ====s-—--——————-

set TEXCONFIG=d:\emtex\dvips

set DVIPSHEADERS=d:\emtex\dvips;

set GSLIB=c:\gs\fonts,;c:\gs\texfonts;.;

set PS2PDFPAR=-q -dNOPAUSE -dBATCH -sDEVICE#pdfwrite

set GSEXE=c:\gs\gswin32c.exe

set PSOPT=%41.ps

set PDFOPT=%1.pdf
e Dale staci , vydat® nasledujici piikaz, ktery vSe provede,

AGSEXE} YPS2PDFPARY, -sOutputFile#/PDFOPTY -c¢ save pop

-f 4PSOPTY, quit.ps

Posledni fddek je sanioziejimé nesmyslué psat pokazdé znovu. Je mnohoem prakeié-
LOJsi joj . prilepit” na nckteré tladitko, ti. pridat do uzivatelova meuu. Jind moznost je
vytvoreni divkoveho souboru, ktery nejprve provede nastaveni proménuych, spusti
konverzi a systémové proménné opét uvolni, Toto jiz nechdme laskavétnu Ctenafi
Jako drobné eviceni.

4.4, TEX - PDF. Druhou cestu, tj. pfimy vystup z TgXu do PDF, v roce 1996
navrhl ve své diplomové praci Han The Thanh z MU Brno. Jedni se o rozsifeni
programu TRX tak, aby produkoval piimo PDF soubor misto klasického dvi. Vy-
chadzi pfitom z moZnosti, kterd byla D, Knuthem predlozena, ale nebyla jim nikdy
realizovana, tj. o rozdifeni TENXu na zdklad@ zdrojového textu pitvoduiho programu.
Vysledkem je dobfe dokumentovany a stabilni program, ktery poskytuje moZnost
vytvaret kvalitné formatované dokumenty, jeZ jsou ,absolutnd® pienositelné a velmi
vhodné pro dcel vymény elektronickych dokumentd, zvlasté pak na poéitadové siti
Internet.

Tento program se rychle roz§ifil predeviim na platformé Linuxu, kde se stile
vice stavad standardem, viz neddvnd velice pochvalna recenze Jifiho Mzourka. Upo-
zornéme viak, Ze Ctendf, ktery by chtél jit touto cestou, si musi pdf TEX opatfit.
Poznamenejme ddle, Ze pro nékteré platformy, napf. 082, doposud nebyl ,nativné
portovan®. UZivatel téZ musi pocitat s tim, Ze zdrojové TEXové texty vhodné pro
pdfTEX bude moci bez potiZi pouzivat pouze ten, kdo ma tenty7 systéin nainstalo-
van, coz zat{mn stale neni samozfejmosti.

5. HYPERTEXTOVE ODKAZY V TEXOVENM TEXTU
Na tomto misté si étendf patrné klade otdzku, Ze je sice pékné umét pievadét sou-
bory typu ».tex a *.dvi do PostScriptu a do PDF, nicméné, jak do nich vlozit
vlastni hypertextové odkazy. N tomuto déelu mohou poslouzit minimalné dvé cesty.



Jedna z nich vede pfes soubor maker hyperref. ktery st alespon zhruba ptibliziune.
Tento balik se nachdzi na adrese "\latex2e\contrib\supported\hyperref. Jinou
moznost popisuje ve velmi zajimavém é&linku Z BTENu 2: pres PostScript do PDF
Zd. Wagner.

Soubor maker hyperref je jednim z vysledki projektu HyperTEX, o uémiz se
[ze vice dozvédét na adrese http://xxx.lanl.gov/hypertex/. V' zasadé rozsifuje
funkectonalitu viech I’TpNovych kiizovich referenci véetné odkazi na obsah, index.
bibliografii apod. a z nich zpét do textu tak. ze pfes \special, ktery je témito
twakry generovan, miize dvips ¢i jiny podobny driver vytvafet hypertextové odkazy
Jak uvnitf vlastniho dokumentu. tak vné néj. tj. odkazy na jiné dokumenty nebo
URL adresy. HyperTEN ..znd" nasiedujici mnozinu koustrukei jazyka html:

href: html:<a href = '"href_string">

name: html:<a name = "name_string">

end: htmi:</a>

image: html:<img src = "href_string">

base_name: html:<base href = "href_string">

Konstrukce href, name a end jsou pouZivany pro zdkladnt hypertextové operace
(linky) uvnitf dokumentu. Konstrukee image umoZni umistit obrazek ,Jibovoludhor
grafického formatu na stranku. Obrizek pfitom maze byt ,nékde nasiti®. Konstrukce
base_name umoini ,bezproblémové” nalezen! URL ciihi. Déle si ua chivilku vypori-
zeme kouskem anglicky psandého manudlu. The href and name commands must be
paired with an end command later in the TEX file; the TEX commands between the
two ends of a pair form an anchor in the document. In the case of au href command,
the anchor is to be highlighted in the dvi viewer, and when clicked on will cause the
scene to shift to the destination specificd by href_string. The anchor associated
with a namne conumand represents a possible location to which other hypertext lintks
may refer, cither as local references (of the forin href="#name_string" with the
name_string identical to the onc in the name command) or as part of a URL {of the
formi URL#name_string). Here href_string is a valid URL or local identifier, while
name_string could be any string at all.

However, the drivers intended to produce only PDF use literal PestSeript or PDF
\special commands. The commands are defined in configuration files for different
drivers, selected by package options; at present, the following drivers are supported:

s dvips produces \special commands tatlored for dvips.

« dvipsone produces \special commands tailored for dvipsone.

» ps2pdf a special case of output suitable for processing by earlier versions of
ChostSeript’s PDF writer (5.21 and older).

e pdftex Han The Thanh's TEX variant which writes PDF directly ctc.

Output from dvips or dvipsone must be processed using Adobe®Distiller® to ob-
tain a POF file. ..

Jak jiz bylo zminéno vyse, balik maker hyperref ,automaticky® umozni hyper-
textove edkazy v textu viude tam, kde jsme ve zdrojovém TgNovém textu pouZili
\ref nebo \eqref. Podivejme se dile na nékolik méné béznych ukdzek typd hy-
pertextovych odkazi v textu, Které miZzeme snadno konstruovat. Potfebndé definice
mohou vypadat naptiklad takto:

A4 NACTENI POTREBNYCH POMOCNYCH STYLO
\usepackage[dvips]{color} ¥ zpfistupn&ni barev
\usepackage{harvard} % styl pro hypertextové citace
\usepackage[colorlinks, backref]{hyperref} % umo2ni vkladat



7 hypertextové reference do textu

%47 PREDDEFINOVANI BAREV
\definecolor{htarg}{cmyk}{1,0.5,0,0}

A4% ZAKLADNI DEFINICE PRD HYPERTEXT
\newcommand{\htarg}{2] {\hyperta.rget{#1}{\textcolor{htarg}{#z}}}
% hyperlinkovy cil v textu
\newcommand{\hlink}[2] {\hyperlink{#1}{#2}}
% hyperlinkovy odskok v ramci textu

\newcommand{\ukaz} (11 {${} " {\ref{#1}}$}
%4 odskoky v ramci textu nepokryté
4 konstrukcemi \ref a \egref

A% NASTAVENI CEST K PROGRAMOM

\newcommand{\berlin} % cesta k soubordm v Berlinea
{http://wotan.wiwi.hu-berlin.de/\ {}scripts/codes}
\newcommand{\praha} % cesta k socuborfim v Praze

{file:///d|/antoch/berlin/kniha/}
\newcommand{\pointprog} (1] {\href{\praha/#1.xpl}
{$\to${\tr #1.xpl}}} # odskoky na programy v ramci textu

Odskoky na pojmy. Predpokladejme, Ze ve svém textu mdame zaveden pejem
asymploticke relativni vydatnosti (asymptotic relative effictency. are), k némuz by-
chont se obcas chtéli vracet, resp. umoznit Ctendfi st jej snadno v textu vyhledat.
Teuto pojem si proto opatiime navéstim a obarvime jej. Pouzit k tomun miZeme
napiiklad \htarg{are}{asymptotickd relativni vydatnost}. Zatinico prvni ar-
gument je navédtim, druhy argument se barevné zvyraznén objevi ve vlastnim textu.
Barva pro zvyraznéni by méla byt jind nez barva uZitd pro ,zivé odkazy®; v nasem
ptikladé se jednd o barvu svétle modrou. Divodem k barevnému rozliseni je usnadnit
Ctendti vyhledani prisludného textu na strance na niz odskok vede. Kdykoliv pak ve
vlastnim textu o asymptotické relativni vydatnosti hovofime a cheeme étendfe upo-
zornit, ze tento pojem byl/bude zaveden, stadi napsat \hlink{are}{asymptoticka
relativni vydatnost} Zatimco prvni arguinent v

\hlink{...}{...} je formalnim ndvéstim na né% budc odskok proveden, druhy ar-
gument bude vybarven barvou pro aktivni odskoky a umozni nam, v ptipadé potfeby
¢t zdjmu, si pfisluSny pojem v textu snadno a rychle vyhledat.

Odskok k souborim vné textu. Mé&me na poditaci, feknéme v Berling, sva makra
v jazyce Xplofte pro vypodet robustnich odhadd v regresnim modelu. Je nanejvys
Zadouci tato makra udrZovat pouze na jedinémn poéitadi, samozfejmé kromé pravi-
delné obnovované ziloZni kopie, nebof jinak miiZe snadno a rychle dojit k mnoha
zmatk(m a nesrovnalostem. Pfitom bychom svym kolegtim a studenttun chtéli tato
makra zpfistupnit. § nadimi nékolika vy3e uvedenymi definicemi to nen{ zadny pro-
blém. Chceme-li se napfiklad dostat k programu umoZziujicimu vypodet odhadu
parametri v £-notmé, stac¢i pouze napsat \pointprog{Liest} a Adobe®Reader®
za)isti vie za nas. Existuje samozfejmé i jind, pondkud kompiikovandjsi, cesta. Do
svého textu explicitné vypiSeme viechny cesty, &tenaf si spusti Netscape® ¢ MS
Ezplorer®, adresy do nich vypise. ..



Odskoky na citace uvnitf textu. Existuje mnoho zptsobll odkazii na citovanou
literaturu. Jednim z nich je styl barvard, ktery nalezneme na adrese “\latex2e\con-
trib\supported\harvard. V bibliografii mohou nase polozky vypadat napriklad
takto:

\begin{thebibliography}{999}

\harvarditem{Adelmalek}{1974}{Adelmalek:74}
Adelmalek N.\,N. \harvardleftl1974\harvardright.
\textit{0On the discrete $\ell_i$-approximation and
S\ell_13-solutions of over\-determined linear
equations}. Journal of Approximation Theory,
\textbf {11}, 38\,--\,53.

\end{thebibliography}

Jestlize v textu odkdzeme pomoci \citeasnoun{Adelmalek:74} ve vlastnim textu
se objevi zelenou barvou ,Adelmalek (1974)%; samoziejmé bez uvozovek. Jedni se
pritom o zivy odskok, t]. poklepnutim na zeleny text se provede skok do literatury,
kde se muzeme presné podivat o kterou publikaci se jedna, Upozorndme, Ze parametr
colorlinks v konstrukci \usepackage[colorlinks, backref]{hyperref} zajisti
~obarveni” pfislusnych odkazi, zatimco parametr backref umozni zpétné odkazy
Jako zivé odkazy z literatury na viechna mista, kde je dana citace zminéna. Podrob-
nostt opét ctenar nalezne v dokumentaci, kterd tento styl provazi.

6. Pouzirt BAREV v TENTU

TEX nebyl vymyslen s predstavou barev jako svym podstatnywm a zdkladnim ka-
menem. Cheeme-li pfesto barvy ve svém textu mit, musitne k tomu pouzit po-
mocné nastroje (makra). Nyjjednodusdi moznosti je asi pouziti baliku Graphics
Bundle, ktery je soucasti zakladni distribuce BTENu?2: a najdeme jej v direkto-
rafi "\latex2e\graphics. Jinou mozZnoesti, kterou nelze nez viele doporudit pro po-
krocilé uzivatele & ty, kteti si s barvami a textem chtéji skutedud vyhrit, je pouZiti
systému maker PSTools, kiera se stile vice stavaji standardem pro pouzivani grafiky
v BTEXu 2¢; podrobnosti nabizi ,Id’TENovy graficky kumpan®. Zdirazndine piitom,
Ze viechna zminéna makra nemohou vychazet z vlastnosti TENu samotného, nybrz
jsou zaloZena na ,driverech” pouZivanych k pfevodu dvi soubord do PostScriptu,
tj. napfiklad na dvips. To s sebou mlZe prindset jisté problémy a drobnou nekom-
patibilitu mezi jednotlivymi poéita¢ovymi platformami, resp. platformami TEXu.

6.1. Barvy v TgXu. Barvy do TEXu pfinddi makro color.sty, jez miZeme volat
pomoci \usepackage [dvips] {color}, kde parametrem dvips Fikdame, ktery driver
bude pouZit pro pfevod naseho dvi souboru do PostScriptu.
V celém textu mizZeme pouzivat nadsledujici barvy, resp. barevnd svstémy (zptasoby
michani):
o RGB (red -green - blue), tj. aditivni skiddani barev.
¢ CMYK (cyan-magenta - yellow - [k]black), tj. subtraktivni skldddni barev.
« GRAY, tj. volbu §edé skaly v rozmezi intenzit {0,1].
o POJMENOVANE BARVY, tj. barevné kombinace pistupné pies jejich (pri-
myslové standardizovana) jinéna, napt. GreenJungle ncho RedStrawberies
apod.



Vedle standardnich barev si uzivatel mize samozfejmé ,michat” pozadované barvy
sam z barev ziakladnich. napfiklad pomoci:
\definecolor{LehkaModra}{rgh}{0.8,0.85,1} nebo
\definecolor{MojeSeda}{gray}{0.85} atd.

PouZivani barev je velmi jednoduché, nebot jejich jména slouzi jako pfepinace
tak jako je tomu u prepinacél typu pisma. Zakladni syntaxe je \color{MojeBarva}:
od té doby bude pouzita pro nasledujici text barva MojeBarva a to az do konce
skupiny nebo do kouce prostredi, ve kterém pravé pracujeme. Vedle toho je mozné
pouzit alternativni syntaxi. ktera bere text jenz ma byt obarven jako sviij argument.
MiZeme tedy psat \textcolor{MojeBarva}{text}, a vysledek bude totoZny s tim,
pouzijeme-li {\color{MojeBarval}text}

Vedle ..obarveni textu® je ddle mozné obarvit celou stranku. tj. zvolit st barvu
pozadi textu potnoci \pagecolor{MojeBarvaStranky}, kde MojeBarvaStranky jc
diive definovana, resp. pteddefinovand, barva. Piipomenime, Ze \pagecolor{White}
nastavi opét bile pozadi.

Dalsi moznosti, kterou vyse uvedené makro nabizi, je tvorba boxit okolo vvbra-
neho textu. pricemz tyto boxy jsou vybarveny zvolenou barvou.

6.2. Transformace textu. Daldi makra obsazena v baliku Graphics Bundle, tj.
graphics.styagraphicx. sty umoziuji tadu dalsich kouzel a trikd s nadin textem.
Patri sem predevsim otacent ¢asti textu a jejich Skdlovani, jake? i vkladani obridzki,
jejich otadeni a Skalovani. Podrobnosti lze nalézt v textu D. P, Carlisicho, ktery cely
balik doprovizi.

7. VERBATIM KONTRA ALLTT

Casto je potieba v textu zobrazit informaci piesnd tak jak bychom ji psali na ter-
minalu. Napiiklad tehdy, cheeme-li zafadit vypis ndjakého programu, dokumentovat
nad TENovy zdrojovy text apod. Vétdinou se k tomu pouzivi prostiedi verbatim.
Jednou z jeho vyhod je, ze umoZiwje zafadit libovolné dlouhé texty a umi je stran-
kové bez problémi limat. Ddle nabizi prostfedi comment, kieré umoziiuje preskodit
veSkery text mezi \begin{comment} a \end{comment}.

Nicméné, v fadé pfipadi potfcbujeme do textu psaného v prostiedi verbatim
zalfadit vzorec, skuteéné naveésti vzorce a nikoliv navésti formalni, text psany ji-
nym fontem apod. Toto vse uinoZiwje prostfedi alltt napsané J. Braamsem, jchoz
makro alltt.sty zafazené v direktordfi "\latex2e\base se chovd jako prostiedi
verbatim s titn rozdilem, ze znaky \, {, } maji svaj pvodni vyznam. Diky tomu
s¢ v prostiedi alltt mohou vyskytovat i jiné B'TEXové prikazy. Mazeme tedy:

e Docasné zménit font, napf. napiSeme-li {\em ...\/}.

« VloZit text ze souboru pokus. tex, staél napsat \input pokus.

e VloZit matematicky vzorec pouzijeme-li \[...\] nebo \(...\).

o Veskeré reference \ref(...) a \eqref (...) budou mit skuteénou hodnotu
uZitou v textu a ne hodnotu navésti atd.

8. UKAZKA KOSTRY KNIHY &I SKRIPT

Nasledujici kostra TENového dokumentu ukazuje, Ze pro to, aby nad text , hyfil®
barvami, obrdzky, hypertextovymi odkazy a triky s textem ai tak pfilis mnoho
nepotfebujeme. Pomocné autorovy definice do ni samoziejiné zahrnuty nejsou. Jak
vysledek mdZze vypadat si étendf maze prohlédnout (ve formatu pdf) na Internctu
na adrese http://uww. xplore-stat.de/ebooks.html, user rob, password est).



YA VOLBA TRIDY DOKUMENTU
\documentclass{12pt, a4paper, twoside, dvips]{amsbook}

AAY, NACTENI POTREBNYCH POMOCNYCH STYLU
\usepackage([dvips]{color} ¥ =zpfistupnéni barev

\usepackage{epsf} % vkladani PostScriptovych obrazkd
\usepackage{graphicx} 4 umoZné&ni "trikd" s textem
\usepackage(harvard} 4 styl pro hypertextové citace

\usepackage{colorlinks, backref]{hyperref} 7% umo2ni vkladat
% hypertextové reference do textu

%A% NASTAVENI VELIKOSTI STRANKY
\setlength{\textheight}{239.2mm} ¥ vyska tiskového zrcadla
\setlength{\textwidth} {159.2mm} Y% Sifka tiskového zrcadla

%447 UMISTENI TEXTU NA STRANCE

\oddsidemarginCmm % odsazeni na lichych strankach
\evensidemarginOmm % odsazeni na sudych strankach
\topmarginOmm % odsazeni shora
\headheight=7pt 7, %ifka textu pro 2iva zahlavi
\voffset-5mm % tidi odsazeni shora
\hoffset7mm % tidi odsazeni zleva

747, PREDEFINGVANI A PREDDEFINOVANI BAREV
\definecolor{green}{cmyk}{0.92,0,0.59,0.25}
\definecolor{red} {cmyk}{0,0.89,0.94,0.28}
\definecolor{htarg}{cmyk}{1,0.5,0,0}

%4% ZAKLADNI DEFINICE PRO HYPERTEXT
\newcommand{\htarg} (2] {\hypertarget{#1}{\textcolor{htarg}{#2}}}
% hyperlinkovy cil v textu
\newcommand{\hlink} [2] {\hyperlink{#1}{#2}}
% hyperlinkovy odskok v ramci textu
\nevcommand{\ukaz} (1]1{${} " {\ref{#1}}$}
% odskoky v ramci textu nepokryté konstrukcemi \ref a \eqref

W44 NASTAVENI CEST K PROGRAMOM
\newcommand{\berlin} % cesta k soubordm v Berliné&
{http://wotan.wiwi.hu-berlin.de/\"{}scripts/codes}
\newcommand{\praha} % cesta k soubortm v Praze
{file:///d|/antoch/berlin/kniha/}
\newcommand{\pointprog} (1] {\href{\praha/#1.xpl}
{$\to${\tt #1.xpl}}} % odskoky na programy v riamci textu

% NASTAVENI CISLOVANI VZORCO
\numberwithin{equation}{chapter}

% POMOCNE AUTOROVY DEFINICE



% VYTVORENI OBSAHU
\pagenumbering{roman}
\tableofcontents
\setcounter{page}{1}
\pagenumbering{arabic}

L4% ZACATEK DOKUMENTU
\begin{deccument}

WAL NACTENI JEDNUTLIV?CH KAPITOL DOKUMENTU
\include{b_kapl}

Vinclude{b_kap%}

%A% VYTVORENI REFERENCI A INDEXU
\citationstyle{dcu}
\bibliographystyle{dcu}
\bibliography{berlin}
\makeindex

nhY, KONEC DOKUMENTU
\end{document}
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